
Asta MITKEVIEIENE
Lietuvi4 kal bos institutqs

EPO, LYRIKOS, DRAMOS Z,{NntT IR KITV
KLASIFIKACIJOS VIENETV PAVADINIMAI
PIRMUOSE LIETUVISKUOSE LITERATUROS
TEORIJOS VADOVILIUOSE

1. fvadin€s pastabos

Neretai pasigirsta mintis, kad literafiiros mokslo terminija yra ypad
nelietuvi5ka. Ar visada taip buvo? Siuo straipsniu siekiama paZvelgti i
vienqpagrindiniq literat[rologijos terminq, vartotq dabartines Sio mokslo
terminijos kfrrimo metu, blriq - €po, lyrikos, dramos Zannl ir kiq klasi-
fi kacij os vienefq pavadinimus pirmuose I ietuviSkuose literattiros teorij os
vadoveliuose. Vien termiml kilme neapsiribojama - aptariama terminq
sinonimija, stabtelima ties keliais kitais terminq vartosenos dalykais.

MedZiaga rinkta iS K. Bizausko Raitijos bei literatilt"os teorijos (d. 1,
19 I 8) ir trediojo papildyto ir pataisyto leidimo Literatilros teorijat , abiejrl
M. Gustaidio Stilistikos leidimq (1923 ir 1927), trijq skirtingq J. Norkaus
vadovelio Literqturos teorija (pagrindiniai prozos ir poezijos desniai)
leidimq (1923,1926,1930), St. Ce5[no Poezijos ir prozos teorijos (1925),
J. Ambrazevidiaus knygos Literaturos teorija. Poetika (kewirtasis leidimas,
1938'?) - t. y. i5 visq tarpukariu iSleistq (pirmqlD specialiqlq literafuros te-
orijos darbq. Kodel pasirinkti bDtent literattiros teorijos darbai? Kaip teigia
J. Girdzijauskas, iki K. Bizausko vadovelio ,,teoriniq apmestymq apie lite-
rat[rqbuvo tik trupiniaf'(Girdzijauskas 1993: I l5). Nors dviempirmaisiais
XX a. deSimtmediais pagrindines s4vokos ir sampratos jau buvo susiklos-

I Antrasis K. Bizausko vadovelio leidimas pasirode be jokirl pataisymq (taip pat tik I
dalis), o ketvirtasis, kaip pasakyta pratarmeje, tik nedaug pataisytas, terminai palikti tie
patys. J. Jablonskis 1920 m. recenzavo antrqii vadovelio leidimqir ji supeike (Jablonskis
1 9 3 3 : 1 8 1 - 1 8 3 ) .

? Pirmieji leidimai - 1930, 1933, 1936 m. Ketvirtasis leidimas (1938 m.) pasirinktas
todel, kad tai paskutinis iki karo i5leistas literatlros teorijos vadovelis. atspindintis ke-
tvirtojo deSimtmedio literat0rologijos terminrl vartosen4.
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diusios ar klostesi literatrlros kritikoje (Zr. ten pat), tadiau s4vokq (o kartu
padiqterminq) sistema geriausiai matoma tik literat[ros teorijos darbuose3.
Beje, bfitent i5vardyfq literat[iros teorijos vadoveliq autoriai pirmieji bande
aplbrdLti terminus apysaka, novele (Sprindyte 1996:26; LLE 2001).

Visi vadoveliai, be abejo, nevienodo dalykinio ir kalbinio lygio,
skirtingos apimties. Skiriasi taip pat padiq autorirl literattrologinis pasi-
rengimas: K. Bizauskas studijavo teisg Maskvoje, o M. Gustaitis, be kitq
studijqVakaruose, mokdsi literat[ros irmeno istorijos Fribtro universitete,
J. Norkus baige istorijos skyriq Lietuvos universitete, o J. Ambrazevidius
studijavo literat[r4 Lietuvos universitete, kuriame veliau pats deste, taip
pat Bonos universitete) (LLE 2001; VLE III 2003, VII 2005; LE XX
1960). I5leidimo metu vadoveliai taip pat buvo nevienodai vertinami.
J. Jablonskis, kaip jau sakyta, supeike antr4i[ K. Bizausko vadovelio
leidim4. St. Cesiino vadoveli, parengt4 pagal D. Ovsianiko-Kulikovskio
darbq Svietimo ministerijos mokslo priemoniq ir knygq tikrinimo komi-
sija paskelbe netinkamu vadoveliu mokyklai (tadiau tinkamu, patryzdLiu|
mokytojams) (SD 1925: 1243), jis i5leistas tik vieninteli kart4. Trediajame
XX a. deSimtmetyje mokyklose daugiausia furbtt buvo naudojamas mo-
kytojo J. Norkaus vadovelis (Misevidius 1930: 733).

Literat[rologijos terminijos istorijai labai svarbi 1922m. K. Bizausko
vadovelio leidimo Prqkalba. Autorius raSo, kad buvo pateikgs literatrirolo-
gijos terminus Terminologijos komisijaia, kuri ,,per vis4eilE posedZiqjuos
svarst6, bet dar galutinai jq nenustate"s, tad vadoveli jis leidZia ,,prisilaiky-

rEpo, lyrikos, dramos Zanrq ir kitq klasifikacijos vienetq pavadinimai vartoti, pa-
ryzdZiui,jau nuo XIX a. pabaigos pradetuose leisti literatlros istorijos darbuose, tadiau,
kadangi juose apZvelgiama dar jauna lietuviq literatDra, tai nagrinejamos temines grupes
terminq taip pat gali b[ti tik ribotas skaidius.

t K. Bizausko demesi terminijai liudija tokia jo mintis, kad ,,tenninq nustatymas nera
vieno kurio suinteresuoto asmens ar autoriaus, bet bendras visq mlsq reikalas" (Biz.4).

5 Temrinologijos komisija l92l m. J. Tumui pavede sudary'ti literatfiros terminq ko-
misijelE, o i jq pasiiile pakviesti L. Girq ir V Krevq. Komisijele pateike komisijai s4ra54
K. Bizausko literatDros mokslo terminq, kurie buvo svarstyti septyniuose posddZiuose.
Visuose posedZiuose dalywavo J. Jablonskis, penkiuose - K. BDga. Daugumai posedZiq
pirmininkavo A. Smetona, jq sekretorius buvo A. Virelilnas. DaZnai posedZiuose daly-
vaudavo P. Ma5iotas, A. Dambrauskas. K. Bizauskas buvo tik vieno posedZio dalyvis.
Deja, literatlros mokslo terming skirtingai nuo teises, keliq, geografijos ir kt. terminq,
nutarimq Terminologijos kom isija nepaskelbe.
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damas Terminologijos Komisijos pastabq'(Biz, 3). Taip pat uZ patarimus
jis ypad dekoja K. Blgai ir J. Jablonskiui. J. Gustaidio Stilistikos gale yra

lde|as Termintlsqraias (Lanrypavadinimq jame yra tik vienas kitas).
Terminai vadoveliuose pateikiami labai [vairiai: apibreZiami, aptariami,

nusakomi arba tik iSvardijami, parodoma terminu ivardijamos sqvokos kai-
ta, kai kuriq terminq kil me. P avy zdLiui,,,Siais laikais balademis vadinam i
nedideli epi5ki veikalai, kuriqturinyje daug nepaprasta, fantastinga <'.'>.
Balade gavo pradZi4pietq Francijoj, Provence. Provence liaudies dainiai,
trubadtrai, vaik5diojo i5 pilies I pili ir gyre riteliq Zygius. Su fuo dainavimu
ejo Sokiai, del to tas dainas eme vadinti balademis (ballare - Sokti). Per
Francij4balades perejo Anglijon ir Vokietijon, kur balademis eme vadintis
epi5ki veikalai fantastinio turinio" (Biz, I 54- I 55 ). Terminai vadoveliuose
klasifikuojami. J. Ambrazevidiaus vadovelyje ideta literat0ros teorijos
schema, i5 kurios matoma i jq itrauktq terminq hierarchija.

Zanras ir kiti klasifikaciniai terminai. Terminas ZanraskiekdaLniau
vartojamas tik J. Ambrazevidiaus vadovelyje (plg. balades Zanras Amo
90,poemos ianras Amo98, romano ianras Amo 102 ir kt.). Ta(,iationrais
taip pat vadinamos groZines literaf[ros r[Sys: epas, lyrika, drama (Amo
89). M. Gustaidio (1927). J. Norkaus vadoveliuose pastebeta tik keletas
ianro vartojimo atvejq. DaZniausiai visi autoriai tiek groZines literafflros
ruS| tiek Lanrqvadina terminu ruiis, re(iau-forma (pvz.:Bizr 145, Nor,
46, Nor. 50, Amo 98), slqtriumi (pvz., ee5 50). Rusimitaip pai vadinama
smulkesne uL 1anrqklasifikacijos padala, kuri dabar neretai [vardijama
skirtingai. Tradicineje lietuviq literatiirologijoje tas klasifikacinis termi-
nas daZnai yra (ianrine) forma, (ianrinis) tipas, modells (Zr. Zaborskaite
1982, LTA 1982). Tipais taip pat vadinamos. pavyzdLii,lyrikos ruSys:
iipaZintine lyrika, filosofine lyrika ir pan. (Lr. Zaborskaite 1982). Siarne
straipsnyje ir bus kalbama apie i,anry, Zanriniq formq pavadinimus, taip
pat apie epo, lyrikos, dramos ruSiq pavadinimus.

Pasirinktuose vadoveliuose karnr su literatfra yra aptariama tautosaka,
tadiau tautosakos terminai Siame straipsnyje specialiai nenagrinejami (ie
pasitelkiami tik palyginimui su literatlros mokslo terminais) ir i bendrq
terminq skaidiq neitraukiami. Kita vertus, nuo tautosakos atsiriboti ne vi-
sada yra imanoma, nes literat[ros ir tautosakos Zannl riba ne visada aiSki.
Renkant terminus straipsniui, daugiausia buvo remiamasi V. Zaborskaites
Literaturos mokslo lvadu (1982) ir V. Kubiliaus redaguota Literatilrcs
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teorij os apy braiZ a (1982), literat[rologijos termiml Zodynais, taip pat
tautosakos darbais. Siame straipsnyje aptariami 276 epo,lyrikos, dramos
rii5ir; Zanrq ir Zanriniq formq pavadinimai, neskaitant variantq. Tie ter-
minai sudaro 44 nevienodo ilgio sinonimq eilutes.

2. Epas,lyrika, drama

Beveik visi autoriai vartoja terminus epas6 Biz. 137, Gus, 4, Gus, 4,
Nor,  43. Nor,  47, Nor,  60, CeS49.Amo 7l (Biz,  64yrasudet inis terminas
su variantu eposos - poetiikas eposas), lvrika Biz, 137, Gus, 4, Gus. 4,
Nor,  55. Norr 72.Amr 7l  I  t i r ika Norr47. CeS 8?.-drama Biz,  138. Gus,
4, Gus, 4, Am,-7l atitinkamai literattros ruSiai pavadinti. Tadiau reikia
paZyrneti, kad epas vadoveliuose keidiarnas terminu epine poezija Biz,
137, Nor, 43 I epine poezija Nor, 60, CeS 49, Amo94, lyrika - lyrine
poezijaBizrl3T, Nor, 72 I lirine poezya Nor, 58 I lyrine poezija Nor, 22,
CeB 7, lyriSkoji poezija Bizr l65, Nor, 55, drama - dramin€ poezija Biz,
138. Nor, 62 I dramine poezija Nor, 64 arba dramatine poezija CeS 57.
Pastebeta, kad labiausiai sudetinius terminus megsta K. Bizauskas ir J. Nor-
kus. J. Ambrazevidiui daZniausiai uZtenka terminq epas, lyrika, drqma.

Epo, lyrikos ir dramos kDriniqpavadinimai vadoveliuose labai ivairuo-
ja. Susidaro ilgokos sinonimq eilutds, pvz. : lyrinis veikalas Biz, 1 37, Nor,
58, Nor, 7 5 I lirinis veikalasNotr62 - lyriikas v,eikalas Biz.165 - b,rikos
veikalas Biz. 166 - lyrinis dailds veikalas Biz, 167 - lyrinis kurinys Biz.
179, Nor, 56, Nor., 73,Amoll0l lirinis kiirinys Nor.60 - lirines poezijos
kilrinys Cei 59. TriZodZiusjunginius butqgalima laikyti ilgosiomis terminq
formomis. Daugiausia sinonimq yra trediajame K. Bizausko vadovelio
leidime, o J. Ambrazevidius sinonimijos i5venge - yra vien t1k lyrinis
kfiri ny s. Epo ir dramos kfiriniq pavadinimus sinon imi5kai vartoj a daugiau
autoriq, pvz.: epinis veikalas Biz. I37, Gus, 57, Gus. 62, Nor, 43, Nor"

6 Dabar pasakojamosios literatrlros reikSrne vartojama tiek epa.s, tiek epika (terminas
epikabraspradejqs plisti del bandymo skirtingas s4vokas lvardyti skirtingai, plg. romanas
- romanistika, noveld - novelistika, humoras - humoristikuirkt.). Naujausiuose leidiniuo-
se (pavyzdZiui, VLE V 2004) pirmenybe teikiama trumpesniam terminui.
7 Sinonimq ir variantq pavyzdliai straipsnyie i5destyti chronologi5kai, kad ai5kiau b0tq
matoma terminq kaita.
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47, Nor, 61, Amo 98 - epiSkas veikalas Biz,154, Amo 89 - epo veikalas
Nor, 43, Nor, 47, Nor, 61, Amo 89 - epo kiirinys Nor, 56 - epinis kilrinys
Nor, 59, Nor, 57, dramos veikalas Biz, 12,8i2.25, Nor, 10, Nor, 10,
Nor., 13, Amo l4 - draminis veikalas Biz l37,Nor, 62, Nor, 64, Am, I 11
* dramos kurinys Gus, 23 | I dramos kurinys CeS 57 - dramatinis veika-
/as CeS 57 - draminis kilrinys Nor., 56, Am, 121 ir ilgoji forma dramines
poezijos kurinys Am. 121 (kaip matyti, ilgqsias formas megsta ne vienas
autorius). Nedideli epo klrini J. Norkus vadina terminu epinis veikalelis
Nor, 52, Nor, 55, J. Ambrazevidius isiveda tenninqpusiau epiikas veikalas
Am o 122. Toki4 gausi4 sinonimijq yra nuldmusi nenusistovejusi Salutiniq
demenq raiSka ir sinoniminis kurinio ir veikalo vartojimas.

3. VienaZodZiai terminai

DidZioj i dalis (apie 7 loh) vienai,odZiq (iS 69 rastq) aptariamos temines
grupes terminq yra tarptautiniai terminai. I5siskiria dramos (ir teatro)
Zanrq pavadinimai - n6ra nd vieno lietuviSko termino. Tokia pat forma
tie terminai vartojami ir dabar, pvz.: drama Biz., 185, Gus, 210, Gus,
204, Nor,  63, Norr 47, Norr 5S,Amo l l6, farsas Biz,  198. CeS 57,A1n+
122, feerija Biz, 198, Amo 122 (/bjerija TZZe 2002, feerija YaitkTZZe
2003), komediia Biz, 185, Nor, 63, Nor" 66. Nor, 58. CeS 57. Arno ll5,
melodrama Biz, 198, CeS 58, Am^122, misterijo Biz, 198. CeS 75, Am,,
122, pjese Amo 122, tragedija Biz., 185, Nor, 63, Nor, 66, Nor, 58, CeS
57, Am. ll5,vodevilrs Biz, 198, CeS 57. Amo l22.Yienintelis moralitetas
Biz, 199 isitvirtino kita forma - moralitd (plg.I:12 1962; Zaborskaitd
1982:TZZe 2002\.

Atskirai aptartinas terminas drama, vafiojamas vieno dramos Zanro
reik5me. K. Bizauskas, J. Norkus, J. Ambrazevidius tekste Salina termino
drama daugiareikSmi5kum4 vienam dramos Lanrut pavadinti vartodami
drama tiesiogine prasme Biz, 185, Nor,67, Nor. 70, dramq (tiesiogine
prasme) Nor, 66, Nor" 69 arba drama (siauresne prasme) Amo 116 I
drame siauresne prasme Am, l2l (J. Ambrazevidius tikslesnis). Beje,
St. CeSOnas termin4 drama vartoja dar viena - ,,tragedijos" - reikSme:
,,DaLnai tokiqprasmg turi d r a m o s terminas, vadinas, rei5kia ne bet koki
dramatini veikal4. o tiktai tr agin g a" (eeS 57). Tokia vartosen4 galejo
lemti netenninines L,odlir4 drama ir tragedija reik5mes (plg. D2,2003
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drama 3. prk. ,,dideld, moralines kandias kelianti nelaim€" ir tragedija
2. prk.,,didele nelaim6, Siurpulingas ivykis").

Epo ir lyrikos8 Lanrytr kiiriniq r[Siq pavadinimai ivairesnes kilmes.
Be abejo, daugiausia yra tarptautiniq terminq, pvz.: bukolika Biz., 156,
ekloga Biz, 156 (ekloge I:lZ 1962,T22e 2002,YairkTZZe 2003, iktoga
Zaborskaite 1982), epigramaBiz,178, Nor, 67. ee5 64. epinikijos Biz,
172, epitafija Biz., 179, epopeja Biz, 146, Nor, 7 I , CeS 5 1 , Amo96, eski-
zas Gus, 130, Gus, l3T,feljetonas Gus, 177, Gus, 178, himnas Btz, 175,
Gus, 62, Gus, 67, Nor, 64, Nor, 77, Cel 62, Amo ll0, humoreska Biz,
164, iamba iB iz r lTS,  Amo l l l ,  k ron ikaBiz ,102,  Gus,  106,  Gus,  115,
CeS 68, Amo27, memuarqi Biz.99, Gus, l l3,  Gus, 121, Nor,  36, Nor,
43, Nor, 50, CeS 68, Am. 27, nekrologas Biz., 106, Gus, 122, Gus, 129e,
novele Biz, 145, Gus, 4, Gus, 4, Nor, 68, Amo 80, pamfletas Amo I10,
paskvi lis Biz, 17 7, pas toral e Am o 98, ps alme Biz, I 75, CeS 62, romanas
Biz, 12,Bizr25, Gus, 4, Gus,4, Nor,  5,  Nor" 3, Nor,3, ee5 6, Amo7,
romansas Biz, 61, Bizr 9l ir kt. Terminqepopeja autoriai vartoja ne ta
padia reik5me * K. Bizauskas, St. e eSlnas, J. Ambrazevidius juo pavadina
(ilgas) herojines poemas, o J. Norkus - tam tikr4 roman4 (paxryzdLfui,
Servanteso Don Kichotq).

Vadoveliuose taip pat yra vartojami tarptautiniai terminai rondas Biz,
179, Gus, 236, Gus, 77, sonetas Bizr 62,Bizr9L, Gus, 65, Gus, 77, ee5
36, Amo 74. trioletas Biz,179, Gus, 64, Gus, 73, Amr74. Autoriai ne-
vienodai apib0dina jais ivardijamas sqvokas, patryzdLiui, K. Bizauskas
sonetq trioletq rondq St. eeSfinas sonetq apibudina kaip tam tikrus
eilera5dius (,,Labai daug lyriniq eileraidiq turi atskirus pavadinimus ne
pagal vidaus turinio, bet i5 eiledaros ypatybiq' (Bizr l79)), o M. Gustaitis
paprasdiausiai kalba kaip apie tam tikras rimavimo ruSis. J. Ambrazevidius
ai5kiausiai nusako tokiq terminq vartosenE: ,,Kai kurios strofi.1 struktiiros
yra daZniau vartojamos ir turi tam tikrus vardus. Tais vardais vadinami ir

' Epo ir lyrikos Zanrq ir Zanriniq formq pavadinimai aptariami kartu, nes ne visada
juos lengva tiksliai priskirti prie vienos ar kitos literatflros ruiies, pvz., balade, be to,
nagrin€jamuose vadovdliuose kai kurie lanrai, pvz., ldlle, priskiriama prie epo, o dabar
paprastai laikoma lyrikos Zanru (Zr. Zaborskaite 1982: 155).

'Straipsnyje taip pat aptariami terminai, kuriais pavadinami Zanrai, susijE su para-
literaturine sritimi, vadinamqja fakto literatlra (terminai i5 LTA 1982: 265;Zaborskaite
1982: 173\.
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i5tisi eilera5diai, sudaryti i5 tokiq strofq" (Amo 74). Tam tikro eilera5dio
pavadinimu K. Bizauskas ir J. Ambrazevidius dar laiko termin4 oktava
Bizrl79,Amo74, o J. Ambrazevidius - tercinas Amo74 I tercina Amo74
(isigalejo tercina),kurie dabar daZniausiai suvokiami kaip tam tikrq strofi1

[vardij imai (plg. LT 2 I 99 8 ). Atkreiptinas ddmesys, kad tiek K. B izauskas,

tiek M. Gustaitis vartoja rondq- kaitom4termino variant4(dabar rondo),

nors pastarojo autoriaus pirmajame vadovelio leidime skyrius apie rondo
pavadintas rondeau Gus, 236 (nelietuvintas variantas taip patyra itrauktas
i mineto leidimo krmintlsqraiq).

K. Bizauskas prie epo r[Sirlpriskiria terminus qrabeska (as?) Bizr164
(dabar,,tam tikras vaizdavimo bfrdas" (n3T[ 200I: 49)), siluetasBiz,164
(?), tadiaujqnepaai5kina (tik iSvardija). St. ee5Dno vadovelyje pavartotas

terminas cona (melles lyrikos lytis) CeS 63. Galbflt tai kancona?
Tarptautiniq termimS vartojamq vadoveliuose, rai5ka nera dar galutinai

nusi stovej usi - yra varian tq, pv z. : au t o b ij o gr afii a Biz. 99 I au t o b i o gr afij a

Gus, 121, Gus, 129, Nor, 36, Nor, 44, Nor, 51, CeS 68, Amo 28, balade

Biz,l45,Nor, 65, Amo 9b I baladaNor, 46, Nor, 50, ie5 50, biiografiia

Bizr64,Bizr99 I biografiia Gus, 106, Gus, ll5, Nor, 36, Norr 43, Nor,

50, CeS 68, Amo 27, elegiia Biz, 171, Nor, 58, Nor, 61, Nor, 75, Am,

109 I elegiia ee5 63, idileBizr l45, Amo 98 I idilija Nor, 52, Nor, 50,

ee5 50 ,  oddBiz r  17 l ,Nor r  75 ,Amol09 loda Nor ,58 ,  Nor r  6 l ,  Ce\62 ,
poemaBiz, 12,Bi2r25, Gus, 62, Gusr 56, Nor,  46, Nor,50, Norr 62,

ie5 6, Amo79 lpodma Gus, 88, sat i r( tBizr177, Nor,6l  lsatyraNot,

58, Nor, 75, Amo 109 ir kt. (del variantq pladiau Zr. Mitkevidiene 2004).

fdomesni variantai analaiBizrl02l annatai Gus, 106, Gus, 115. Greta
minetos poemos / poemos M. Gustaitis vartoja hibrid4poemdle Gus.72

arba podmdle Gus, 235, kurio maZybine reikSme dar labiau sustiprinta
bfidvardZiu smulkesnd.

Lietuvi5kq Lanryk kDriniq r[Siq pavadinimq yra maZdaug pustredio

karto maZiau . Tai apybraiZa Cel 56, apysaka Biz, 12, Bizr 25. Gus, 4,

Gus, 4, Nor, 5, Nor, 3, Nor, 3, eeS 6, Amo7, apsal<ymas Biz, 145, Nor,

54, Nor,  58, CeS 5,Amo 704,atsiminimaiBizr64,Biz. l03, Nor,  36, Nor,

43, Norr 50, eeS 63,dienynas Gus, 120, dienoraitisBizrT02, Gus, 128,

Amo27 , eileraitis Bizr93, Gus, 48, Gus, 51, Nor, 8, Nor, 6, Nor, 10, CeS
59, Amo 7 , gtvenimai Gus,l22,Gus, 130 ,,hagiografijos kUrinys (Sventqiq

istorijos)", iipaiintis Biz, 106, Gus, l2l, Gus, 129, kelionraitis Gus, 100,
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Gus, ll0 (matyt, sudarytas pagal analogrjq su dienorqiiiu, metraiiiu),
metraft is Biz,64,Bizr99, Gus, 106, Gus, I15, Nor,  36, Nor,  43, Nor,
50, CeS 54, Amo27 , pasakeiia Biz.20, Gus, 60, Gus, 65, Nor, 18, Nor,
2 1, Nor., 29, CeS 24, Amo ll, pasakoj imas Amo l00, paveil<s/as Nor, 54,
Nor, 58, uiraiai Bizr99, Gus, 106, Gus, 115, Nor, 36, Nor, 43, Nor, 53,
Amo27, vaizdelis Biz 164, Arn, 9 ir kt. Visi i5vardyti lietuviSki terminai
yra dariniai (terminizuoti (paxryzdLiui, gltvenimal) arba specialiai suda-

ryti literat[ros mokslo s4vokoms ivardyti). Taip pat vartojama lietuvi5kq
deminutprl greta dabar mums iprastq terminq, pvz.: apysakaitd Amo8l,
apsalgtmelis Biz'164, Nor, 54, Nor, 58, Norl 68, metraitelis Nor, 74.
Terminas metraitelis yra tik antrajame J. Norkaus vadovelio leidime (ne-
aiSku, kodel pasirinktas deminutyvas). Trediajame leidirne toje pat vietoje
- metraitis Nor, 82. Terminqapysakaitevartoja vien tik J. Ambrazevidius.
Jis taip pavadina Satrijos Raganos WncqStoniQa6 p. kryga). K. Bizauskas
apsal<ymo ir apsalg,melio netapatina (pastar4jI pamini kartu su tokiomis
,,epo ruSimis", kaip vaizdeliai, humoreskos ir kt.), o J. Norkus Siuos ter-
minus suraSo greta, nors pirmenybe vis delto teikiarna apsalg,muito (1930
m. leidime ap,salcymas tam tikram lanruipavadinti nebevartojamas). Beje,
reikia pamineti, kad, vystantis lietuviq epines prozos Zanrams (antroji
XIX a. puse), maLi ir vidutinio dydZio prozos kfiriniai buvo vadinami
labai ivairiai (daugiausia lietuviSkait),pvz.: vaizdelis, pasaka, nusidavi-
ntas, pave iks las, apsalq;me I is, pieiinys, apysaku tt, apysakaite, apysaka,
istorija ir pan. (Sprindyte 1996:24-25). Kaip teigia J. Sprindyte, tik nuo
XX a. SeStojo de5imtmedio galima pasitiketi Zanrinemis paantraStemis
(Sprindyte 1996: l5), nors ir veliau apysakos dar buvo vadinamos ir
romanais, o apsakymai - apysakomis. Nagrinejamq vadoveliq autoriai
remias i kflri ni q paantra5temi s, pavy zdLiui, V. P ietario r omanq A I g im an t as
terminu apvsaka vadina M. Gustaitis, J. Norkus, J. Ambrazevidius, t. y. visi
t4kiirinipaminejg autoriai, nes tokia paantra5te tas kfirinys buvo iSleistas.
Tik pastarasis [deda pastab4 kad autoriai 5i ir kitus veikalus vadina apysa-

r0 
[domu tai, kad apsakymu ir apsttlq'n4liv Nor, 35, Nor. 42, Nor, 50 J. Norkus vadi-

na Palangcts Juzq (gali buti, kad taip nusakytas ne klrinio Zanras, o ruSis - pasakojamasis
veikalas, t. y. terminas pavartotas kita reik5me). Apsalq:p4l;s, kaip teigia A. Zalatorius,

,, i lg4laik4buvo net populiaresnis uZ ap s akym 4, bet paskui ap s akym a s pamaZu
pradejo ap s akym e I I  stelbt i" (Zalatorius 197l: l9).
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komis, nors, pavyzdliui, Algimantas labiau panaSus i romanq (Amo 103).
Kad neskyrimo b[ta, rodo tai, jog M. Gustaitis pateikia bendrE noveles ir
apysakos pavyzdi(Zemaites Kal edos).

A. Zalatoriaus duomenimis, trediajame ir ketvirtajame XX a. de5imt-
rnetyje vyravo terminas noveld, o ne apsalq,mastt (Zalatorius 1980: 7-8).
Nagrinejamuose to laikotarpio vadoveliuose taip pat matyti nestaigus
perejimas prie noveles. K. Bizauskas terminais novele ir apsalcymas pa-
vadina skirtingas s4vokas, pateikia jrl apibreZtis: ,,Pasakojamasis veikalas
maZo tDrio vadinasi a p s a k y m a s. Paprastai apsakymas vaizduoja vienq
nuotyki, duoda daZniausiai vieno asmens charakteristik4 nesistengia at-
vaizduoti gyvenimo jo pilnumoj e, yra tai, tarytum, epizodas, momentas,
paimtas i5 veikejq gyvenimo. N o v e I e taip santykiuoja su romanu, kaip
balade su romantine poema. Yra tai nedidelis dailes apsakymas apie koki
nors atskirEnuotyki, paprastai paremtas tikrybe, bet nei5semiqs charakte-
ristikos smulkmenq" (Biz., 164). J. Norkus pirmuose dviejuose vadovelio
leidimuose tam tikriems neilgiems pasakojamiesiems k[riniams pavadinti
vartoja terminq apsaltymas (taip pat pateikia terminus apsalcymdlis, pa-
veikslas, paminedamas, kad pastarasis vartojamas tik kartais). 1930 m.
vadovelyje, skirtingai nei ankstesniuose leidimuose, jau apibldinama tik
noveld, nors dia pat paminimas terminas apsalq,melis. J. Ambrazevidius
taip pat kalba tik apie novelg, tadiau uZsimena, kad ,,Salia novelds esama
maZojo maStabo epiniq veikalq ir kitaip vadinamq: ap.ysakaitd, apsakymas,
vaizdelis" (Amo 104). I5 vadoveliuose pateiktos medZiagos apie prozos
kfiriniq Zanrq pavadinimrl santykius (pavyzdLtui, kurie terminai yra sino-
niminiai, o kurie ne) sprgsti sunku.

Atskirai reiketq pakalbeti apie termin4 eileraitis, mat juo ne visur pa-
vadinamas (nedidelis) eiliuotas kiirinys. K. Bizauskas 5i termin4 vartoja
nuo trediojo vadovelio leidimo, o juo pavadinama eiliuota kalba, eiles
(,,Eilera5diais vadiname matuoting kalb4 paskirstytq ritminiais skyriais,
kurie turi pana5umo i muzikos taktus" (Biz, 80)), nors retkardiaisyra eiles
(plg. miiros eil,2sBiz.85, baltosios eiles Biz.9l) (pirmajame leidime i5ti-

" Kaip teigia A. Zalatorius, ,,n€ vienas reik5mingesnis lietuviq smulkiosios prozos
rinkinys, pasirodqs trediuoju ir ketvirtuoju XX a. de5imtmediu, neturejo paantra5tes ,,ap-
sakymai", bet labai daug knygq buvo padiq autoriq tituluojama ,,novelemis" (Zalatorius
1 9 8 0 : 7 ) .
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sai eilds Biz, l3). J. Norkaus, St. CeSUno vadoveliuose taip pat pastebima
tokia eileraiilo Nor, 3j, Nor, 6, CeS 6 vartosena, bet juose taip pat yra
eiles Nor, 39, Nor, 6, CeS 30 (kartais sunku atskirti kas konkrediu atveju

[vardijama tuo terminu). M. Gustaitis ta reik5me daugiausia vartoja termin4
eilis Gls,40, Gus, 39. J. Ambrazevidius teigia, kad,,i 5 v i r 5 i n e lyrikos
daZniausia forma yra eildraitis" (Amo 107).

Reikia pabreLti, kad K. Bizauskas l9l8 m. vadovelio leidime pasake-
dias vadina sakmemist2:,,I5imti sudaro gal tik sakmds, kuriuose daLnai
biina doriSkq pamokinimq, paprastai sakmiq gale dedamq, kuriuose ir
glldi sakmiq ideja" (Biz, 9). Tais padiais 19 I 8 m. pasirode Margalio ver-
timq rinkiny s 6 2 s akm i, nors s akmd,,pasakojamosios tautosakos kfrinio"
reik5me, LKZe duomenimis, jau yra itraukta i 1915 m. A. Lalio sudaryt4
lietuviq-anglq kalbq Zodynau iSleistq Cikagoje, tokia reik5me jq vartojo
J. Sliupas. Kaip Zinoma, pasakedios iki XX a. buvo vadinamospasakomis
(Sis terminas taip pat randamas iSleistuose anq laikq pasakediq krygq
pavadinimuose, pavyzdys - L. Rezos sudarytas rinkinys Aisopas, arba
pasakos)t3 . Taip dar biidavo vadinama ir pirmoje XX a. puseje (pavyzdZiui,
l9l3 m. S. Ciurlionienbs Ii milsq literaturos (p. 35) ir kt.). Kaip matyti,
K. Bizauskas stengesi s4vokas,,pasaka" ir,,pasakedia" ivardyti skirtingai,
todel turbiit buvo pasirinkta sakmt (ne viename nagrinejamame vadov6-
lyje termino sakmd,,pasakojamosios tautosakos kflrinys" ndra\. 1922 m.
K. Bizausko vadovelio leidime tame padiame sakinyje jau vartojama
pasakeiios. Terminqpas akeiia galima rasti antrajame P. Klimo vadovelio
Skaitymai lietuviqkalbos pamokoms leidime, kuris i5leistas l9l8 (?) m., o
jI bus [tvirtinEs J. Jablonskis ( 1920 m. i5leista Rygi5kiq Jono Pasakdiios:
Rinkinel is kalbos moks lui\.

Tautosakos Lanry ir kfrriniq rD5iq pavadinimai, prie5ingai nei literaturos,
daugiausia yra lietuviSki , pvz.: burtaiodiiai Amo 94, daina Biz, 46, Biz, 93,
Gus, 46, Gus" 47, Nor, 5. Nor, 3. Nor., 61. eeS 8, Am, 8, dainele Biz. 51, Nor, 8,
Nor, 6, Nor, I 0, giesmd Biz, 62, Btz" 93,Amo 96, mis le Biz- I 44, Gus, I 0, Gus,
11, Nor,  19, Nor,21, Nor,  29,Amo45,raudaBtzr48,Biz.73, Gus, 45, Gus,

'2 LKZe Si reikime neuZfiksuota.
13 TerminaspasakaXlX a. rei5ke pasakojamqji (fabulin) klrini apskitai (Zalatorius

197 1: 39).
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45, Nor, 57, Nor. 60, Nor, 73, CeS 62, Amo108, padavimas Btz.. 164, Amo94,
pasaka Biz, 42, Biz, 64, Gus, 4, Gus, 4, Nor, 7, Nor, 49, Nor, 10, CeS 50, Amo
7, patarlis Biz', I 18, Gus, 5, Gus, 6, Nor, 44, Nor, 21, Am,,45, prieiodiiai G:us,
149, Gus, 154, Nor, 44, Norr 48, CeS 46, sutartine Nor, 57, Norr 60, Nor,73 ir
kt. Tarptautiniq nagrinejamos temines grupes terminq yra tik vienas kitas, pvz.:
IegendaBizrl44, Gus, 19, Gus, 19, Nor, 32, Norr 37, Nor,6, Amo94,mitasBiz,
139, Nor., 68, Amo 9l I mytas Nor, 44. IS rusq kalbos paimtas rusq tautosakos
Zanro pavadinimas bylina Biz, 142.

4. Dv iil,odliai terminai

Yienalodiiai terminai eina ruSiniq terminq pagrindiniais demeni-
mis, del to sudetiniq nagrinejamos temines grupes terminq pagrindiniai
demenys taip pat yra daugiausia tarptautiniai (apie 77o/o visr4 sudetiniq
terminq)'4. lvairfis literaturos Lanrai daLnai klasifikuojami pagal tuos
padius pozymius. Tad skirtingas sqvokas ivardijandiq terminrl Salutiniai
demenys neretai sutampa arba yra pana5ls.

Terminai su svetimos kilmds'5 Salutiniu ddmeniu. Terminai su sveti-
mos kilmes Salutiniu demeniu sudaro apie 57 ,3o/o visq dviZodZiq terminq.
Salutiniais dviZodZiq terminq demenimis daZniausiai eina priesagos -in ls
budvardZiai (apie 57o/o terminq), pvz.: ontikind drama CeS 57, avantiurinis
romanex Amol02, didaktine odeBiz.173, didaktind pasakdiio Biz, 158,
emocind lyrika Amo 106,fantastinis kelionraills Gus, 100, Gus, ll0,

.fantastinis romanas Nor, 71, Amo 102,.filosofine odd Biz, 173, herojine
poema Biz,147, herojinis epas Biz, 139, individualin€ daina Amo 109,
individualind lyrika Amol08, individualind poema CeS 52, individualinis
epas Amo90, istorind apysaka Gus, 142, Gus, 148, Nor, 54, Nor, 58, CeS
50, istorin,! chronikaNorr59, istorind poema Biz, 153, istorinis epasBiz,
139, Nor, 45, Norr 48, Nor, 44, Amo93, istorinis eskizas Biz, 105, istorinis

ro Siame straipsnyje sudetiniai terminai skirstomi tik pagal Salutiniq (o ne visq) de-
menq kilmq. Juk kai ruSine sqvoka pavadinama kuriuo nors aspektu (pvz.. psichologi5ku-
mo), tai gimininio termino (is daZnai eina pagrindiniu demeniu) kilme nera svarbi vis
vien rDiinis ddmuo yra toks pat (pvz.,psichologind apysaka, psichologinis romanas).

rs Svetimos kilmes ZodZiai ar terminai senieji skoliniai. tarptautiniai Zodiiai, hi-
bridai.
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romanas Btz.44, Nor, 54, Nor, 58, Nor, 70. CeS 50, Amo 102. klasikine
komedija Biz 194, Amo 120, klasikine oda Biz,ll2 I klasikin,! ode Biz,
174, klasikine poema Biz.145, kla.sikine tragedija Biz.187, Am. I17.
kl as ikinis ep a s Brz, | 45, mit in i s ep as Biz, | 38, rn oral in e apys ak a Gus, I 42,
Gus, 1 48, naturine odo Biz, 17 2, patriotiniai eileroiiiai Amo 106, politinis
rom an as N or " 7 0, p s ic h o I o gin,! apy s aka Gus,_ I 42, Gus, I 48, ps ic h o I o gi n i s
romanas Amo 102, pseudoklasikind drama Cei 57, pseudoklasikine idile
Biz. | 5 6, p s eudokl as iki n e ko m e d ij a Biz 19 5, p s eudo kl os ikin e lv r i ka Biz,
166, pseudoklasikine ode Biz, l7 2, pseudokl asikind poema Biz. I 45, Nor,
53 (ir variantas pseudoklasine poema Nor, 50, Nor, 65),pseudoklasikine
tragedija Biz,190, pseudoklasikinis epas Biz. 145, reqlistine tragedija
Amo I I 8, refle ks ine lv r ika Am, 7 06, rc I i gine I i r i ka Ce( 62, re I igine o dd Biz,
l7 5, religiniai eil,iraiiial Amo 106, ritelinis romanas Biz 162, romantine
poem a Biz, | 46, s at ira moral i nd CeS 64 I 6, s at ira po I i t ine Cei 64, s atir in e
lirika Cel64, sentimentaline apysafta Gus, 142, Gus, 148 ir kt. Keli ter-
minai sudaryti su demenimis literaturinis, epinis, lyrinis, pvz.: literaturine
daina Amr163,literatilrine pasaka Amo 103, epine poema Gus, 74, Nor,
54, Nor, 57, Nor, 61, lyrine poema Biz.l53, Am, 97 , Iyriniai eileraliiai
BizrI79, Nor. 56. Terminqsu svetimos kilmes Salutiniu demeniu buribuftl
galima papildyti terminais, kuriq Salutiniais demenimis eina su priesaga
-inls lietuvinti biidvardZiai,pvz.: realinis kelionraftis Gus, 100, Gus, 110,
socialinis romqnas Nor-, 71, Arn. 102.

Kit4 gausi4 dviZodZiq terminq grupE sudaro terminai, kuriq Salutinis
demuo - svetimos kilmes daiktavardZio kilmininkas (apie 25,5o terminq),
pvz.: bainyiios himnas Gus, 53, bainviios giesmd Biz. | 44, c harakterio
komedija Am^ l2l,filosofijos lirikq C.eS 62, graik4 komedija Amo 120t1 ,
graiktl odd Biz 172, graihl tragedija Biz, 188, Nor, 64, Nor, 66, Nor.,
58, Amo Il7 , heroj4 epas Amo93, intrygos komedija Amo 121 , istorijos
apysaka Gus, 142, Gus, 148, istorijos epas Amo90, istorijos romanas Biz'
163, Gus, 142, Gus, 148, krikiiionitl giesme Biz-175. literatilros epas

r6 Atvirk5tine demenq tvarka Siaip nera bldinga.
r7 Siuo ir keliais kitais atvejais (Zr. toliau) su tautq vardais sudarytus sudetinius pa-

vadinimus reiketq laikyti terminais, o ne nomenklatfiriniais pavadinimais, nes jais [var-
dijamas ne bet koks atitinkamos tautos literat[ros reiSkinys, o tam tikras istorinis Zanro
tlpas.
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Biz, 138, Nor, 43, Nor" 47, literatilros b,rikaBiz,167, Nor, 58, Nor,74 /
literotilros lirikaNor. 61t8, patriotizmo lirikq CeS 62. pseudoklasikq ode
Biz. 175, religijos tirika e* 62, riteri4 romanas Nor, 70, ee5 53, Amo
7 02. romeru1 idil e Biz, | 56, s atyros ep igrama Gus, 65, s at iros lirika Cel
lV 64, satiros romanas Biz..163, nors ne visur (pvz.: patriotizmo lirika,
religijos lyrika, satiros romanas ir kt.) tas kilmininkas tinka. Neai5ku, ar
termino dramos kronikos CeS 57 Salutinis demuo kilmininkas ar vardinin-
kas (,,Turino atZvilgiu dramos kiiriniai skirstomi Ii s torin ius (kuriais
eina ir vadinamosios ,,drarnos kronikos") <"'>"). Tik sqlygiSkai Siai grupei
galima priskirti pavardin[ terminqSekspl,ro tragedija Nor, 58 (,,Visuotine
literafiiros istorija Zino tris Zymias tragedijos ruSis: senoves graikq, pran-
cuzq klasikinq tragedijq (XVII a.) ir Sekspyro tragedij4' (Nor, 5lt)).

Sudetinius dviZodZius terminus rediau sudaro hibridinis priesagos
-l.itas bldvardis, pvz.: humoristiikas romanas CeS 54, lyriSka daineld
Am o 99, p o e t i s ka b ij o gr qfij a Biz. | 59, p o e t i i kas ep o s as Biz, 64, r i t e I ii kas
romanas Biz. 162, romantiika poema Gvs,23l, Gus, 75, satyriika daina
Nor' 60, Nor., 76 I satiriika dainaNor.63, satiriSka pasakeiia Nor, 63 /
satyrifka pasnkeiia Nor, 76, satyriSkas tomenas Amo 102, subjektyviika
poema Nor-, 65, i5 viso retai - tarptautinis bhdvardis ar hibridinis dalyvis,
pvz.'. dramatizuotct pasaka Amo 722, dramqtizuota poemo Amo 722, li-
ringasis epas Ce! 56, ,subjektyve poema Nor, 50 I subjeknvi poemaNor,
54. lvardZiuotines formos beveik nevartojamos (yra tik vienas terminas
su ivardZiuotiniu Salutiniu demeniu).

Dar pasitaiko Salutiniq demenq variantq, kurie yra nevienodo terminq
lietuvinimo skirtingu mefu rezultatas. Tokie variantai buvo paplitg tredia-
jame XX a. deSimtmetyje (Lr. Mitkevidiene 2004).

Terminai su lietuvi5ku Salutiniu ddmeniu. Salutiniu demeniu dau-
giausia (apie 37Yo terminq) eina daiktavardLio kilmininkas, pvz.: biities
epas ee! 50, dabarties romanas Bizr 763, dailis epas Bizr 138, Nor, 43,
Nor, 47, dailes ode Biz.-172, dailes pasakeiia Biz,157 , dailes romqnas
Biz.163, gomtos lirika Ce! 62, iSkilmi4odd Biz,l'13, karo daina CeS 62,
karo lirika CeB 62, kari.vgitlepas Cei;50, Amo 90, keliones aprasymasBrz.
I12. Gus, 88, Gus,99, Nor, 35, Nor,42, Nor, 49 I kelioni4apraiymasBiz.

)8 Literaturo.s epas ir literatilros l,-rika yra ruSiniai terminai, priklausantys tam pa-
diam lygmeniui, kaip ir toutosakos e1tas, tautosakos lyrika.
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l l3,kelioni4romqnas Nor.70, liqudies epasBizr l3S, Nor, 43, Norr 74,
liaudies lyrikaBizrl61, Nor, 56, Nor, 72,AmoI08 I liaudies liriknNorri9,
meilds eileraiiiaiCe( 63, meilds I irika C eS 63, miestelen7 dramaBiz, 197,
m ies t i e i i4 drama Am o 1 2 l, nekar|y gi4 p o e ma CeS 50, nuo ty ki7 ro man as
CeS 55, Nor, 70, Am o 102, pagarbos odd Biz,173, paproii4komedija Amo
l2l, ieimos romqnasBizrl9T,Nor, 71, Am 0102, tautosakos epas Amo90,
tautosakos lyrika Amol0S,visuomen€s romanasBizr163, Gus, 142, Gus,
I 48, nors nedaug teatsilieka priesagos -irrs budvardiiai (apie 30o/o), pvz:
bufine apysaka Cei 50, butinis romanos e e5 50, dirbtine od,2 Biz, 172,
eiliuotinis epas Amo90,jausmind lyrika Amo106, kariltgine poema Amo
95, kariyginis epas Biz.139, neeiliuotinis epas Amo90, piemenine idile
Biz,156, raiytind lyrika Amol08, raiytine noveleNorr6S, raiytinis epas
Amo 90, salrytinis epas Biz, 138, satira visuomenine CeS 64, sektine ode
Biz r l 7 2, i e imy ni nis ro manas Biz. 1 63, i e im in is ro m an as Biz. l 63, t aut ine
giesme Biz., 17 5 , tilgtbine giesm€ Biz, 144, visuomeniniai eilera|iiai Amo
106, visuomenine apysafta Gus, 142, Glusr 748, visttomeninis romanas
Nor, 71. Velgi daiktavard2io kilmininkas kai kuq pavyzdLiu.i, tenninuose
dailds ode, pagarbos oda, nera tinkamiausias pasirinkimas.

Paprastieji budvardZiai (daugurna jq - ivardZiuotiniai) taip pat eina
Salutiniais terminq demenimis, pvz.: lengvoji satira Biz, 177, naujasis
ro manas ieS 55, n auj oj i ko nted i j a Amo | 21, nauj oj i ode Biz. | 7 3, n auj oj i
poema Biz, 1 53, Am 097, nauj oj i tragedij aNor, 64, Nor, 66, rimtoj i satira
Biz.177 I rimtoji satltvs Amo I10, senoji poentaNorr 53. Yra Siek tiek
terminq, kuriq Salutinis demuo - lietuvi5kas priesagos -ingas bldvardis.
Terminus su tokiais b[dvardZiais, atrodo, labiausiai megsta M. Gustaitis,
pvz.'. meningasis feljetonas Gus, 177, Gus, 178, meningoji monogrffia
Gus, 130, Gus" 137, nuotikinga apysaka Gus, 104 I nuotykinga apysaka
Gus, lI3, ruotikingas romanas Gus, 104 I nuotykingas romanas Gus"
ll3; karingoji daino CeS 62.

Tiek ivardZiuotiniai, tiek neivardZiuotiniai dalyviai yra keleto terminq
Salutiniai ddmenys, pvz.: apraiomasis romanas Biz, 163, apraiomoji
poema Am, 98, neeiliuoto lyrika Am. 107, pajuokiamoji sail-ra Am,,
ll0, pamokomas romanas Biz., 163 ir pamokomasis romanas Biz- 197 ,
protattjamoji lyrika Amo 106, sakomoii ll,rika Biz,167, sekamoji poema
Bizrl49,Nor, 50, Norr 53, Nor., 65,Am 095, verkslenamoji komedijaBiz.
197. I5 pavyzdLirlmatyti, kad lietuvi5ki Salutiniai tenninq demenys daZ-
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niausiai yra ivardZiuotiniai (plg. terminus su svetimu Salutiniu demeniu).
Tik vienas terminas vartojamas (beje, tame padiame vadovelyje) tiek su

ivardZiuotine, tiek nelvardZiuotine forma. Lietuvi5kq Salutiniq demenq
varijavimas - palyginti nedaZnas reiSkinys.

Terminai su kitokiais Salutiniais demenimis yra tik pavieniai, pawz-
dZiui, M. Gustaitis vartoja terminq apysaka-fantazija Gusr 148, kuris
paimtas i5 tokia paantra5te iSejusio M. Vaitkaus Tvano.

Literatfiros mokslo terminas liaudiika doina Gusr 53, Gus, 56, Amo 109

,,daina, pana5i i liaudies" skiriasi nuo tautosakos termino liaudies daina
Biz,35,Bizr 54, Gus, 4, Gus, 4, Nor, 20, Nor, 12. Nor, 2l, eeS 5, Amo
38. Tam reikalui dia tinkamai pasirinktas priesagos -iiftas bDdvardis.

PavyzdLiai rodo, kad yra Salutini4 terminq demenq sinonimijos (del
sinonimijos Zr. toliau) atvejq (patys terminai nesinoniminiai), pvz.: biltine
apysaka- buties epas, didaktind pasakdiia -pamokomasis romanas,f lo-
sofine ode -filosofios lirika, lyrind poema - lyringasis epas, patriotizmo
lirika - patriotiniqi eileraiiiai, salrytinis epas - sakomoji lyrikakt. Pana5iq
rai3kos nevienodumq pasitaiko ir tame padiame vadovelyje, ir skirtinguose
leidiniuose. Deja, ne visada einama geresne linkme.

5. Kiti suddtiniai terminai

Terminai su lietuviSku ir svetimos kilmds Salutiniais ddmenimis.
Sio tipo terminq Salutiniai demenys paprastai yra i5reik5ti daiktavardZio
kilmininku ir bDdvardZiu (daZniausiai priesagos -inis), pvz.: fantastinis
kelionitl apraiymas Gus, 88, Gus, 99, liaudies epine poema Nor, 63,
I iaud i es h eroj in e poema Biz, 1 45, I iaudie s ist orinis epa s Biz, | 43, t aut os
herojinis epas Amo95;realusis kelioniqapraiymas Gus, 88, Gusr 99 ir
variantas real inis kelion i4 apraiymas Gus, I 00, Gus" I 10, sentimentalus
Seimos romanas Ce! 55; fantastiiky kelioni7 apraiymas Biz, I 13, flo-
sofnio pobudiio lyrika Nor., 75; senovine graikrldrama Am. 115. Keliq
terminq abu Salutiniai demenys yra derinamieji, pvz.: krikiiioniikas
tilrybinis epasBizrl44, naujoji klasikine dranta CeS 57. sekamoji klasi-
kind poema Biz,145, o vieno - valdomieji, pavyzdLiui, senovds graikq
tragedija Nor., 58.

Taip pat rastas vienintelis kerurZodis terminas istorine nauj4jqlaik4
poema Biz, 153 I naujtlj4laikyistorine poema Biz, 153.
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Terminai su lietuviskais Salutiniais demenimis. Rlsis Zymima dviem

kilrnininkais , pvz.'. nauiujy laik4 komediia Biz, 196, Amo 120, nauj4i4

laik4 poema Biz. 152, Amo 95 I naujtlitl laikq podma Biz, 153, nauj4i4

taik4 tragedija Biz, 192, senz[4 amii4 poema Nor, 53, ii14 laik4 idile

Biz,156, taip pat daiktavardZio kilmininku ir bfidvardZiu' pvz.: liaudies

karZygine poemaBizr l45, Nor, 46, Nor, 5l,liaudies karZyginis epasBiz,

146, naujasis doilds epas Biz,145, tautos karZyginis epas Amo96, arba

dviem bfidvardLiais,pvz.: seniausia kariygind poema Amo95 ir seniausioii

karZygine poema Amo96, senoji kariygine poema Amo96, nauioii tautine

drama ie5 57-58, dalyviu ir b[dvardZiu, pavyzdZiui, sekamoii kariygind

poema Nor, 49, Nor, 53, Nor, 65.
Terminai su svetimos kilmes Salutiniais d€menimis. Terminai su

svetimos kilmes Salutiniais demenimis yra patys rediausi. Tokiq terminq

vienas Salutinis demuo daZniausiai yra priesagos -inis bfldvardis, o kitas
- daiktavardZio kilmininkas, pvz.: antikine graik4komedija Amo 120,

antikind graik4 tragediia Amo 117 I graiktl antikind tragedija Amo ll7,

klasikine prancfiz4 komedij a Amo 120, realistin,2 angl4 tragedii a Amo ll7'

prancilz4klasine tragediiaNor., 58 I klasikine prancfrz4tragediia Amo 117.

Dar plg. kitus terminus, pvz.: klasikine heroiine poemaBiz,146, lyrinis

epinis eiltraitis Nor,, 66; sentirnentulus id,2jos romanas CeS 55.

Sudetinirl tautosakos terminq Salutiniai demenys daZniausiai yra lietuviski

(dauguma i5reik3ti daiktavardZio kilmininku), pvz.: buities dainaBizrl69, buties

pasaka Amo 91, busenos dainaBiz.168, gars4ir darbo dainos Nor, 57, Norr 60,

Nor. 73, gl'r,ri li4ir pauk.iiitldainosNor,5T, Nor, 60, Nor, 73, gtvuli4pasakaBiz,

14l,Am. gl,laiclotuvi4raudaed63, nailaiiiydafuaNor, 57, Nor, 60, Nor., 73'

paproiitlpasakaBiz.l4l, tikejimtlir paprotiqdalnos Nor, 87, Norr 60, Nor, 73,

vaiktLposakaAm, 92, vestttviLdttina Biz, 169, Nor, 20, Norr 22, Nor, 32,Ce'62;

apraiomoji pasakaBiz.l4l, vestuvind dainaNor r5T ir kt. Svetimos kilmes Zodziai

Salutiniais terminq demenimis eina daug rediau (Salutiniai demenys dalnai yta tie

patys arba girniniski), pvz.: istorifos dainaBizr9g, istorine dainaBizr l43, Nor,

45, Nor, 49, Nor, 6 l, Am, 93. mit i ne daina Biz, 1 68, m i t ine pas aka Biz I 40, Amo

91, ntit4 pasaka Atnoglte, satirind pasakaBiz.l4l ' saty-ros pasaka Amo92 ir kt'

Ie Dabar vietoj terminq mit4pasakair mitin,2 pasakavattojamasakmd.
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Tadiau lietuvi5kas paprastai yra tik vienas daugiaZodZiq terminq Salutinis demuo,
pvz.'. istorind liaudies daina Nor, 71, Nor, 79, Nor, 87 , liaudies herojine dainaNor,
62, liaudies lyrine dainaNor, 57, Nor, 741 liaudies lirind dainaNorr6l,poetine
liaudies dainaNor,45 I poetind liaudies dainaNor.49, Nor. 62 ir kt.

6. Terminq sinonimija

Aptariamos grupes terminq sinonimai Saltinio atZvilgiu yra keleriopi.
Vieni jq yra vartojami to paties autoriaus tame padiame vadovelio leidi-
me, kiti randami tik skirtinguose vadovelio leidimuose, treti * skirtingq
autoriq vadoveliuose (to paties arba kito laikotarpio). Tad sinoniminiai
terminai rodo epo, lyrikos, dramos ruSiq Zanrq, Zanriniq formq pavadi-
nimq rai5kos nenusistovejim4 jq kaitq. Terminq sinonimq eilutes sudaro
nuo dviejq iki devyniq terminq. Daugiausia yra dvinariq (52%) ir trinariq
(34%) sinonimq ei ludiq.

Dvinards sinonimq eilut6s:
a) vienaZodZiq termin q sinonimij a. Y ienaLodLiai sinoniminiai termi-

nai yra tik keli: lietuvi5ki terminai dienoraitis Bizrl02, Gusrl28, Amo27
ir dienynas Gus, 120, tarptautiniai terminai idile, arba pastorald Amo 98
(dabar nelaikoma sinonimais). Terminydienynas ir dienoraitis sinonimija
- kalbos vyksmo rezultatas. Zodidienynas ,,dienos darbq bei ir,ykiq uZ-
raSq knyga",LKZe duomenimis, vartojo, patryzdZiu| J. Slapelis 1921 m.
Lietuvi4-rustl kalbtl Zodyne . Tokia L,odLirlvartosenos kaita atsispindi lite-
ratfirologijos terminijoje, i kuriqjie pateko jau terminizuoti. Apie terminq
tragedija ir dramq ry5i St. eeS[no vadovelyje buvo kalbeta anksdiau.

b) sudOtiniq terminrl sinonimija. DaZniausias tokiq sinoniminiq
terminq atvejis - sinonimi5kas bfidvardZio (paprastai priesagos -lnrs b[d-
vardZio) ir daiktavardZio kilmininko vartojimas, pvz.: istorinis romanas
Biz.44,Nor, 54, Nor, 58, Nor-, 70, ee5 50, Amo 102 * istorijos romanes
Biz. 163, Gus, 142, Gus, 148, istorind apysaka Gus, 142, Gus, 148, Nor,
54. Norr 58. te5 50 - i.storiios apysaka Gus, 142. Gus, 148, istorinis
epasBizr l39, Nor,45, Norr 48, Nor, 44,Am.93 - istorijos epas Amo
90, religine lirika Ce( 62 - religijos lirika CeS 62, satirind lirika Ce! 64
- satiros lirika ed 64; satiros romanas Biz,163 - satyrilkas romanas
Amo 102. karingoji doina CeS 62 - karo daina Ce!;62. Kelios sinonimq
eilutes susidaro del Salutiniu demeniu einandio bfidvardZio pakeitimo
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(laikui begant) gimini5ku b[dvardZiu, pvz.: romontind poema Biz, 146
- romantiika poema Gus, 231, Gus, 75, subjektyve poemaNorr 50 ir va-
riantas subjektyvi poemaNorr54 - subjektyviika poema Nor, 65.

J. Ambrazevidiaus vadovelyje rasti keli sinoniminiai terminai, kuriq
Salutiniai demenys yra skirtingos kilmes - vienas lietuvi5kas, o kitas sve-
timas, pvz.:7 ausmind, emocine lyrika Am^ 106, protaujamoji, refleksin,i
lyrika Amo 106. Autorius lietuvi5kesniems terminams teikia pirmenybq.

K. Bizauskas sinonimi5kai vartoja istoriniq odes tipq pavadinimus su
lietuvi5kais (naujoji, dailes ode Biz,172) ir svetimos kilmes (klasikine,
arba naturind odaBizr l 72) Salutiniais demenimis. Siq terminq eiludiq si-
nonimija yra savita, mat, nors naujoj i - dailes ,,groLind, menin6", klasikin,i
- naturine,,nedirbtin6, tikra" ndra sinonimai, bet patys terminai naujoji
ode - dqiles ode, klasikine oda - naturine oda (pagrindinis terminas yra
klasikine ode) - sinonimai, tiksliau semanti5kai nelygiaverdiai sinonimai
(s4voka [vardijama i5keliant skirtingus poZymius). Sinonimijos rySys
matomas ne i5 rai5kos, o tik i5 vartosenos.

Visq iSvardytq terminq sinonimi5kum4 lemia skirtingi (sinoniminiai
ar ne) Salutiniai demenys.

c) skirtingo skaiiiaus ddmenq terminq sinonimija. Rasta tokiq pa-
tryzdLi4 keliones apraiymasBizrll2, Gus, 88, Gus,99, Nor, 35, Norr 42,
Nor., 49 (ir variantas kel ionitl apraiymas Biz, 11 3) - kelionra.ids Gus, I 00,
Gus, I 10, naujujtl laikq komediia Biz. 196, Amo 120 - naujoji komedija
Amo I 2 l, naujuj4 laiky poema Biz, 152, Amo 95 I nauj4j4 laiktl poema
Biz, 153 - naujoji poema Biz, 153, Amo 97 , senqj4 amiitl poema Nor"
53 - senoji poemaNor,53,.filosofios lirika CeS 62 f Iosofinio pobudiio
lyr ika Nor, 7 5. TriL,odLiai terminai (iSskyrus pastarql I pateikti anksdiau
tame padiame vadovelyje uZ dviZodZius arba vartojami ankstesniuose
leidiniuose (leidimuose). Variantiniai terminai realusis kelioni4apraSymas
Gus, 88, Gus,99 ir reolinis kelioni4apraiymas Gus, 100, Gus, 110 (trl
Salutiniu demeniu einantys btdvardZiai yra skirtingai aplietuvinti) turi
sinonimE rea linis kelionra^i/ls Gus, 100, Gus, I 10. St. CeS[nas sinonimi5-
kai vartoja terminus naujoji klosikind drama CeS 57 ir pseudoklasikine
drama ie5 57.

Trinards sinonimq eilutds:
a) vienaZodZiq terminq sinonimija. Dauguma vienaZodZirl sinonimi-

niq terminq yra leksiniai sinonimai. Sinonimi5kai vartojami terminai atsi-
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minimaiBiz,64,Biz.  103, Nor,  36, Nor,43, Nor,  50, CeS 58 - memuarai
Biz.99, Gus, I13, Gus. l2l ,  Nor,  36, Nor,  43. Nor,  50. CeS 68, Amo27
- uiraiai Brz.99,Gus, 106, Gus, I 15, Nor, 36, Nor" 43, Nor, 53, Amo27.
K. Bizausko pirmajame vadovelio leidime randamas tik terminas atsimini-
mai,kluris trediajame leidime tarsi nustumiamas i antrqplanq nes autorius
daugiausia raio memuaral (pirmus kartus yra uiraiai ar memuarai Biz,
99, ntemuarai, arbq uiraiai Biz, I 0 I ). Ats imi nimai pirm4 kartq pavartoti
kaip sudetiniq terminq /iteraturos atsiminimai, teatriniai atsiminimaiBiz,
103 demuo. M. Gustaitis termino atsiminimai i5 viso nevartoja (nors kaip
palyzdi pateikia kDrinirL kuriq pavadinimuose Sis Zodis yra). Jo vadovelyje
pirmenybe teikiarna tenninui uiraSai (uZraiai arba memuarai Gus, 113,
Gus, l2l), kuris paprastai ir vartojamas. J. Norkus pirmuose leidirnuose
pirmq kartq pamini sinonimus uZraiai, erba memuarai Nor, 36, Nor,
43, o trediajarne leidime - atsiminimai, arba memuarai (abiem atvejais
pirmenybe teikiama lietuvi5kam terminui). Tadiau toliau Siais atvejais jis
daugiausia vartoj a termin4 arsi m i n i mai. Bej e, antrojo leidimo recenzentas
kritikuoja autoriq, kad jis nepaaiSkindamas uZra5us vadina atsiminimais
(Misevidius 1930: 735). Pastebdta, kad vienoje trediojo leidimo vietoje
taip pat yra pavartotas terminas uiraiai . Matyt, terminus atsiminimai ir
memuarai sinonimais laiko St. Ce5[nas (ie sura5yti Salia po kablelio).
Vadoveliuose, leistuose jau po K. Bizausko, stengtasi vartoti lietuvi5kus
terminus. Tadiau J. Ambrazevidiaus darbe vel yra prie5ingai - vartojama
memuarqi, arba uiraiai Amo27 arba vien tik memuarai. Tad, galima teigti,
kad terminas atsintinimal sunkiai skynesi sau keli4 (plg. memuaristika.
memuaristas).

Kitas ne maZiau [domus terminq trej etas yra metraitis Biz, 64, Biz- 99,
Gus, 106, Gus, 115, Nor, 36, Nor. 43, Nor, 50. CeS 54. Amo 27 - kronika
Biz, 102, Gus, 106, Gus, I 15. CeS 68. Auro 27 - analaiBiz.l02 I annatai
Gus, 106, Gus" 115. Pirmajame ir trediajame K. Bizausko vadovelio lei-
dimuose yra vartojamas terminas metraitis, tadiau trediajame leidime dar
pasakomi du tos padios sqvokos ivardijimai - kronika ir analai. M. Gustai-
tis taip pat pirmenybq daZniausiai teikia terminui metraiiiai, kuris kartais
keidiamas kronika. Annutai yra pavartoti bene vieninteli kartq. J. Norkus
sinoninrijos venge - vartojama vien tik metraSiiai. Terminus metraiiiai
ir b'onika galima rasti St. CeSuno vadovelyje, tadiau jie ten nesusieti ir
nepaaiSkinti, tad apie jq rySi sprqsti sunku. J. Ambrazevidius, kaip ir K. Bi-
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zauskas, vartoja lietuviSkq terminq rnetraiiioi, tadiau pasako, kad jie dar
vadinami kronikomis.

b) sud6tiniq terminq sinonimija. DaZniausias sudetiniq terminq
sinonimijos atvejis - Salutini4 demenq sinonimi5kumas. Neretai trinares
eilutes sudarandiqterminqdemenys, kuriais tie terminai skiriasi, yra skir-
tingos kilmes - lietuvi5kas ir svetimas Zodis. PavyzdZiui, K. Bizauskas,
M. Gustaitis vartoja terminq visuomenes romonas Biz, 163, Gus, 142,
Gus. 148, J. Norkus 1930 m. leidime raio visuomeninis (socialinis)
,o*orot Nor. 71 (pirmenybe vis dar teikiama lietuvi5kesniam termi-
nui, r[Siai Zymeti vietoj daiktavardZio kilmininko pasirinktas priesagos
-irls b[dvardis), o J. Ambrazevidius palieka vien tik svetimos kilmes
LodLiu i5reik5tq Salutini demeni turinti termin4 socialinis romanas Amo
102. Sinonimqnttotikingas romanas Gus, 104 I nuofi,kingas romanas
Gus, I 13 - nuotykir4 romanas Nor, 70, CeS 55, Arn. 102 eilutg papildo
sinonimini (bet nutolusios reik5mes) svetimos kilmes Salutini demeni
turintis avantiurinis romqnas Am., 102. Pastarasis tenninas yra vartoja-
mas tik J. Ambrazevidiaus ir jam. o ne nuotykitlrornanui, autorius teikia
pirmenybp. Tad einama tarptautinimo keliu. Tai padiai s4vokai ivardyti
J. Ambrazevidius vartoja tris terminus - tai liaudiika daina Gus, 53,
Gus, 56, Amo 109 - individualine dainq Amo 109 - literaturine daina
Amo 163, kuriq Salutiniais demenimis einantys LodLiai nera sinonimi3ki.
K. Bizausko, J. Norkaus vartotq tenninqliteraturos lyrika Biz, I 67, Nor,
58, Nor, 74 I literaturos lirika Nor, 61 J. Ambrazevidius keidia dviem
terminais - ra.iytine, arba individualine, lyrika Am, 108. Minetoje antrojo
J. Norkaus vadovelio recenzijoje iSdestytas siiilymas keisti demenilitera-
/uros: ,,Naujame leidime autorius gaus tik vienq kitq maLmoil pakeisti,
biitent, <..'> terminus ,,literatiiros (dailes) epas", ,,literatiiros lirika" pa-
keisti tikslesniais terminais: ,,individualinis epas", ,,individualine lyrika"
(Misevidius 1930: 733). Matyt, todel, kad i l iteratrlros mokslo teorij4 tuo
metu buvo itraukiama ir tautosaka, terminai literaturos lyrika ir literatilros
epas (Lr. toliau) galejo bfiti suprantami netiksliai.

Keliq terminq Salutiniai ddmenys, kuriais skiriasi terminai, yra lienr-
vi5ki ZodZiai (tadiau ne sinonimal),pvz.'. lictudies epas Biz.l38, Nor, 43,
Nor, 74 -salq,tinis epasBizrl3S - tautosakos epas Anlr9},liaudies lyrika
Biz. 167 , Nor, 56, Nor-, 72, Am_, 105 I liaudies lirikoNor, 59 - .sakomoii
lyrika Biz.16'7 - tautosakos lyrika Amo 108. K. Bizauskas pirmenybE
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teikia terminui liaudies epas, liaudies lyrika, taip pavadinti ir atitinkami
skyreliai. J. Ambrazevidius pagrindiniu tenninu laiko tautosakos lyrikq.

Gimini5kais LodLiais (gramatiniais sinonimais) i5reik5ti sinonimq rl-
telinis romanas Biz, 162 - riteliikas romanas Biz. 162 - riteri4romanas
Nor, 70, CeS 53,Amo 102;ieiminis ron'tanesBizr163 -ieimyninis romanas
Biz, 163 - ieintos romanas Biz,197 , Nor., 7 1 , Amo I 02 Salutiniai demenys.
Sinonimi5kai tos s4vokos ivardijamos tik K. Bizausko vadovelyje, veles-
niuose vadoveliuose vartojamas tik vienas terminas (su kilmininku).

Sinonimais laikytini miestelen4 drama Biz. 197 - verkilenamoji
komedija Biz, 197 - miestieii4 drama Amo l2l. K. Bizauskas greta
mies teldru1 dramos pateikia visiSkai kitok[ aiSkaus menkinamojo atspal-
vio termin4 verkSlenamoji komedija, teigdamas, kad tokiu vardu buvo
vadinamos miestelenq dramos Pranc[zijoje (Biz- 197). Tad pastarasis
terminas yra tik istorinis faktas. J. Ambrazevidiaus vadovelyje randama
tik miestieiitldrama.

c) skirtingo skaiiiaus ddmenq terminq sinonimija. Sinonimi5kai
vartojami dramos kiiriniq istoriniq tipq pavadinimai, pvz.: klasikine ko-
medija Biz. 194 - antikind graik4 komedija Amo 120 - graik4 komedija
Amo 120 pseudoklasikine tragedi a Btz, 190 - prancuztl klas ine tragedij a
Nor, 58 I klasikine prancilztqtragedija AmollT - klasikine tragedija Amo
ll7, pseudoklasikine komedija Biz- 195 - klesikine prancilz4 komedija
Am. I 20 - kl a s i kin e kom e d ij a Am o 120. Tad demuo kl a s i kin i s vartoj amas
skirtingomis reik5memis: K. Bizauskui klasikinis yra antikinis (graikq),
o J. Ambrazevidiui - klasicizmo.

TriZodZiq te rminqifan t a s t i i h4 ke I i o n it4 ap r ai y rn as B iz, I I 3 - fan t a s t i n i s
kelioni4 apraiymas Gus, 88, Gus, 99 sinonimas yra dviZodis terminas

fantastinis kelionroitis Gus, 100, Gus, ll0.
Daugianar€s sinonimq eilut6s. Tai daugiausia keturnares sinonimq

eilutes. Viena i5 jq- literaturos, arba dailes, epasBizr l38, Nor, 43, Nor,
47 - raiytinis, arba individualinis, epas Amo90. K. Bizauskas daugiausia
vartoja terrninqdailes epas fftlg. anksdiau literatfiros lyrika). Kokiam ter-
minui teikiapirmenybg J. Norkus, pasakyti sunku. J. Ambrazevidius, kaip ir
lyrikos atveju, vartoja du terminus - raiytinis, arba individualinis, epas.

KitqketurnarE sinonimq eilutg sudaro istorinio odes tipo pavadinimai
- dirbtine, sektine arba pseudoklasikine od€Bizr172 - pseudoklasik4ode
Biz, 1 7 5 (daZniausiai vartoj amaps eu do kl as i ki n e o d e). Kefuriai s ir penkiais
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terminais pavadinami du istoriniai tragedijos tipai, pvz.: graikxLtragedija
Biz, 188, Nor, 64, Nor. 66, Nor., 58, A-, 1 17 - klasikine tragediia Biz-
187 - antikine graihltragedija Amo I 17 I graik4qntikind tragedija Amo
7 |7 - senoves graik4 tragedij a Nor, 5 8; naujujt1 I aik4 tragedij a Biz, 192
- naujoji tragedija Nor, 64. Nor, 66 - Sekspyro tragedija Nor, 58 - rea-
listine angl4 tragedija Am, llJ - reali,stine tragedija Am, I I 8.

Net septyniais terminais ivardijama viena tautosakos epo ru5is. Tris
i5 jq vartoja K. Bizauskas (karZyginis (herojinis) epas Biz.139, liaudies
kariyginis epas Bizr l46), o keturis - J. Ambrazevidius (karZygi4epas
Amo 90 - herojtlepas Amo93 -'tautos herojinis epas Amo95 - tautos
kariyginis epas Amr 96). Toki4 gausi4 sinonimij4 leme sinonimi5kai
vartojami Salutiniais demenimis einantys biidvardZiai ir daiktavardZiq
kilmininkas (lietuvi5ki ir svetimos kilmes), taip pat ilgqiq ir trumpqfq
terminq variantq konkuravimas, skirtingi lrli,odLi+ terminq valdomiej i
demenys. Nors sqvokos lvardijimai ivairus, tadiau vadoveliuose vyrauja
sinonimai su lietuvi5ku Salutiniu demeniu (kariyginis epas, kariygi4
epas) . Dabar terminu heroj inis epqs yra pavadinama , pavyzd:Ziui, Homero
Odiseja ir pan. Tadiau tam reikalui autoriai (iSskyrus St. CeSun4 kuris raSo
kariygil{epas Cel50) vartoja kitus terminus. Jq yra net a5tuoni (kartu su
St. Cesiino karivgi4 epu - devyni), pvz.: liaudies kariygine poema Biz,
145, Nor, 46, Nor, 5l - liaudies herojine poema Biz-145 - epopejaBiz,
146, CeS 5 l, Amo 96 - herojine poema Biz, 147 - liaudies epine poenta
Nor, 63 - seniausia kariygine poema Amo95 I seniausioji kariygine po-
ema Amo96 - kariygind poema Amo 95 * senoji kariygine poema Amo
96. Pastebeta, kad, prie5ingai nei kariyginio epo atveju, K. Bizauskas
daZniau vartoja termin4 su svetimos kilmes Salutiniu demeniu herojine
poema (arba liaudies herojine poema). Terminas epopeja i vadovelius

itrauktas kaip Salutinis sqvokos ivardij imas.

7. I5vados

l. Trediasis K. Bizausko literatlros teorijos vadovelio leidimas pasi-
rode tais padiais metais, kai Kaune buvo ikurtas Lietuvos universitetas, o
jame praddta mokyti literahfros. Tad lietuviSkq literat[rologijos terminq
poreikis jau buvo tikrai labai didelis ir terminus reikejo kurti greitai, kaip
ir spardiai atrinkti tinkamus jau vartotus terminus (terminq buvo, nes
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jau XIX a. buvo spausdinami literat[ros dalykams skirti straipsniai, nuo
1890 m. pradetos leisti lietuviSkos literattros istorijos ir kt.). Cia nedaug
tepadejo Terminologijos komisija: K. Bizauskui teko tik vadovautis jos

pastabomis, o ne imti ir vartoti nustatytus terminus. I5 jo vadovelio daug
tenninq bus paemg kiti autoriai, kurirl vartojami terminai, deja, ne visada
geresni nei K. Bizausko. I5kalbingas faktas - pirmrdq literatliros teorijos
krygq autoriai - teisininkas, istorikas, uZsienyje literat[rq studijavEs
dvasininkas. . . Vienintelis J. Arnbrazevidius buvo literahrrologas, baiggs
lietuviSkq universitetq.

2.DidLioji epo, lyrikos, dramos ruSiq, Zannl ir kitq klasifikacijos
vienetq pavadinimq dalis pirmuose lietuvi5kuose literatfiros teorijos
vadoveliuose yra svetimos kilmes: beveik pustredio karto daugiau rasta
tarptautiniq vienaZodZiq terminq nei lietuvi5kq, mi5riakilmiai (lietuvi5ki
ir svetimos kilmes) sudetiniai terminai sudaro daugiau nei pusq visq sude-
tiniq terminq, svetimos kilmes terminai - daugiau nei du penktadalius, o
grynai lietuviSki - tik maZdaug vienE SeSioliktqia dali. LietuviSkos kilmes
sudetinirl terminrl negausume yra nulemps svetimos kilmes vienaZodZiq
terminq vyravimas : vienalodLiai terminai tampa pagrindiniais sude tiniq
termiml demenimis. DviZodZiq tenninq Salutiniais demenimis svetimos
kilmes LodLiai eina beveik pusantro karto daZniau nei lietuvi5ki, ir tik
triLodLiai terminai su svetimos kilmes Salutiniais demenimis nusileidZia
terminams, kuriq Salutiniai demenys - lietuviSki LodLiai.

3. Tiek vienal,odLiams, tiek sudetiniams terminams bldingas tre-
diajame XX a. de5imtmetyje gana iprastas rei5kinys - varijavimas. Ji
daugiausia nuleme nevienodas tarptautiniq terminq ar svetimos kilmes
Lodliq, einandirl Salutiniai s terminq demenimis, lietuvinimas. LietuviSki
Salutiniais terminq demenimis einantys b[dvardZiai ar dalyviai beveik
visada yra ivardZiuotiniai, tadiau svetimos kilmes, deja, ypad retai. Tai
kenkia sistemiSkumui.

4. DviZodZiq terminq Salutiniai demenys daZniausiai yra i5reik5ti priesa-
gos -inis budvardZiais. Toki4 terminq yra maZdaug pusanfto karto daugiau
nei terminq su kilmininku. Sie du strukt[riniai dviZodZiqterminqtipai, kaip
ir dabar, vyrauja. Terminai, kuriq Salutiniai demenys yra priesagos -iifras

budvardZiai, nesudaro ne de5imtadalio visq dviZodZiq terminq.
5. Per visus literatlros teorijos vadoveliq leidimus susidaro daugiau

sinonimq eiludirl, nei jq yra tik viename leidinyje (daZniausios yra dvi-
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nares). Be to, begant laikui keidiant terminus sinoniminiais terminais, ne
visada eita geresniu - lietuvinimo - keliu. Palyginus sinonimq eiludiq
skaidiq 1922 m. K. Bizausko vadovelyje ir 1938 m. J. Ambrazevidiaus
darbe, matyti, kad jq nemaZejo (tik terminq variantai J. Ambrazevidiui
neb[dingi, be to, ma1iau Salutiniq demenq rai5kos nevienodumq).

6. Pirmieji lietuvi5ki literafriros teorijos vadoveliai liudija kai kuriuos
svarbius literat[rolo gij o s terminij os dalykus, p arry zdLiui, epines prozos
Zanrq pavadinimq vartosenos nevienodumts, s akmds vartojim4,,p&sa-
kddios" reik5me, nestaigq perejim4 nto apsal<ymo prie noveles, terminq
lioudiika dqina ir liaudies daina diferencijavim4 sunkq i,odLio atsimini-
mai keliqi literattiros mokslo terminij4 ir kt.
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THE NAMES OF EPIC. LYRICS. DRAMA GBNRES AND OTHER
CLASSIFICATION UNITS IN THE FIRST LITHUANIAN
TEXTBOOKS OF LITERATURE THEORY

Summary

This article investigates the origin, synonymy and some usage issues of names of epic,
lyrics, drama geffes, genre forms and kinds used in the first Lithuanian textbooks of litera-
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ture theory. The material for this article was collected from all special works on the theory
of literature published between two wars - Raitijos bei literaturos teorija (The Theory
of Writing and Literature) (1918) and its third edition Literatilros teorija (The Theory of
Literature) (1922)by K. Bizauskas, the textbook Stilistika (Stylistics) (1923 and 1927)
by M. Gustaitis, three different editions of the textbook Literatfrros teorija (pagrindiniai
pro:os ir poezijos desniai)(The Theory of Literature (The main laws ofprose and poetry))
(1923, 1926, 1930) by J. Norkus, Prozos ir poezijos teorija (Theory of Prose and Poetry)
( 1925) by St. Ce5unas, the fourth edition ofthe textbook Literatfiros teorija. Poetika (The
Theory of Literature. Poetics) ( 1 938) by J. Ambrazevidius.

Most of the names of epic, lyrics, drama genres and other classification units are of
the foreign origin: there are two and a half times more intemational one-word terms than
Lithuanian terms, complex terms of the mixed origin (Lithuanian and foreign origin)
- make a bigger half of all complex terms and terms of the foreign origin make more than
two fifths. Words of foreign origin are the elements of two-word terrns one and a half
times more frequently than Lithuanian words. Only three-word terms with the subordinate
elements of the foreign origin are fewer than three-word terms with the subordinate ele-
ments of the Lithuanian origin.

There is one feature of terms (both one-word and complex terms) in textbooks, pub-
lished in the twenties of the 20th century, which was quite common at the time - variation.
It was predetermined by not unified Lithuanisation of intemational terms or words of the
foreign origin, which made the subordinate elements of complex terms.

Like nowadays, two structural types of two-word terms prevail - temrs with the suffix
-inis and terms with a genitive of the noun.

There are more synonym lines in all editions of the textbooks of literature theory than
in one publication (usually there are two synonyms used in one publication). In some
cases when changing synonymous terms not always the better way the Lithuanisation

was chosen. The comparison of the synonym lines in the textbook by K. Bizauskas
published in 1922 and in the work of J. Ambrazevidius dating I 938 shows that a number
olsynonyms was not decreasing.

The first textbooks of theory of literature show sorne things important to the terminol-
ogy ofliterature theory for instance, a promiscuity in the usage ofthe names ofepic prose
genres, the usage of sakmd (saga, story) in the meaning of "pasak€dia" (fable), not hasty
move from apsal<ymas (story) to novele (novella), a differentiation of terms liaudiika
daina and liaudies daina (folksong), a difficult way of the word atsiminimal (memoirs)
into the terminology of the literature theory.
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